SHARI\

TI PRENDE PER LA GOLA.

Blbocchini

II' profilo inconfondibile del re degli abissi si staglia con tutto il suo fascino sul mondo del food. La forza estetica plasma la
funzionalita, portando visibilita del prodotto e praticita di utilizzo ai massimi livelli. Shark ti ammalia, ti avvicina e ti sorprende,
proprio come un magnifico predatore, pronto a prenderti... per la gola.

The unique profile of the king of the depths stands out on the world of food with all its great charm. The power of beauty
moulds the practicality, thus allowing full view over products and easiness of use with maximum efficiency. Shark enchants
you, gets closer and catches you as a wonderful predator ready to tempt you and seize you ... by the throat.
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CARATTERISTICHE GENERALI - GENERAL FEATURES 115G 165G 215G |[115GTD | 165G TD | 215G TD | 115RSS | 165 RSS | 215 RSS |165 RSSR 215 RSSR
* Lunghezza - Lenght mm 1145 1650 21560 1145 1650 2150 1145 1650 2150 1650 2150
Profondita - Width mm 1233 1233 1233 1233 1233 1233 1233 1233 1233 1233 1233
Altezza - Height mm 1243 1243 1243 1243 1243 1243 1243 1243 1243 1243 1243
Peso netto - Weight kg 290 365 455 300 375 465 275 350 440 375 460
Cristallo frontale riscaldato temperato apribile verso il basso
Heated tempered front glass openable downwards
Piano di appoggio superiore fisso - Fixed higher top
Lavaporzionatore - Scoopwasher - - - - -
Ruote girevoli - Wheels
Numero mensole espositive - Nr. of display shelves B/A - - - - - - 1 1 1 1 1
llluminazione a led ad alta efficenza - High efficiency LED lighting
Cristalli laterali riscaldati - Heated end glasses
* Versione “ grezzo “ escluse spalle mm 13 cad. - “Grezzo” version, end panels mm 13 each excluded
Unita refrigeranti ermetriche interne - Internal hermetic refr. units
Unita refrigeranti remote - Remote refr. Units
Raffreddamento condensatore ad aria - Air cooling condenser
Raffreddamento condensatore ad acqua - Water cooling condenser
Numero evaporatori - Nr. of refr. evaporators 2 2 2 2+2 2+2 2+2 1 1 1 1 1
Refrigerazione ventilata - Fan assisted refrigeration system - - - - -
Refrigerazione statica - Static refrigeration system - - - - - -
Unita di controllo elettronica digitale - Electronic digital control unit
Sbrinamento automatico a tempo con gas caldo
Timing automatic defrosting system with hot gas injection
Sbrinamento automatico a tempo - Timing automatic defrosting system
Impianto con valvola termostatica - Expansion valve system
Fluido refrigerante R404a - R404a cooling fluid
Temperatura di esercizio a 25°C/60% U.R. -18/-00°C | -18/-20°C | -18/-20°C | -18/-20°C | -18/-20°C | -18/-00°C | +2°/+4°C | +2°/44°C | 42°/+4°C | +2°/+4°C | +2°/+4°C
Temp. Range at 25°C/60% R.H.
Alimentazione elettrica 400V/3/50Hz - 400V/3/50Hz power supply
Alimentazione elettrica 230V/1/50Hz - 230V/1/50Hz power supply
Altre alimentazioni elettriche - Different power supply
Potenza compressore ( Watt ) - Compressor power ( Watt ) 1X900 2X900 2X900 2x760 | 760+900 |760+900+900] 320 320 490 460 490
Assorbimento totale ( Watt ) - Max power imput ( Watt ) 1700 2100 2700 1900 1950 3400 900 950 1360 1130 1380
CARATTERISTICHE GENERALI - GENERAL FEATURES 115TC | 165TC
* Lunghezza - Lenght mm 1145 1650
Profondita - Width mm 1233 1233 m
Altezza - Height mm 1243 1243 \
Peso netto - Weight kg 270 325
Cristallo frontale temperato apribile verso il basso
Tempered front glass openable downwards = =
Ruote girevoli - Wheels bOCCh InlO
Numero mensole espositive - Nr. of display shelves
llluminazione a led ad alta efficienza - High efficiency LED lighting Bocchini S.p.A.
* Versione “ grezzo “ escluse spalle mm 13 cad. - “Grezzo” version, end panels mm 13 each excluded di serie 60030 ;Aznlzsgn(iﬁl\ﬁ
Alimentazione elettrica 230V/1/50Hz - 230V/1/50Hz power supply standard
Alimentazione elettrica 400V/3/50Hz - 400V/3/50Hz power supply optional tel +39 0731 2341

Altre alimentazioni elettriche - Different power supply

Assorbimento totale (Watt) - Max power input (Watt)
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optional

non disponibile
not available

fax +39 0731 60861
info@bocchini.com

ricciarellicomunicazione.it



